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Resumo

O objetivo do presente artigo € examinar, com base na Gramatica Discursivo-Funcional
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), o comportamento de sintagmas nominais com
ordenacdes nao candnicas de suas partes constituintes, denominados descontinuos por
Keizer (2007), bem como investigar as motivagdes que ativam a descontinuidade. Para
tanto, elegem-se dois principios de ordenacao: o de complexidade estrutural e o de peso
comunicativo. Ambos podem favorecer uma mesma ordem, mas, quando eles entrarem
em competicdo e favorecerem ordens diferentes, o falante ird selecionar a ordenagao
gue melhor cumpre seu propdésito comunicativo. A partir de dados extraidos do coérpus
IBORUNA, foram analisadas 77 ocorréncias de sintagmas nominais descontinuos. O
resultado da anadlise aponta para a prevaléncia do principio de peso comunicativo na
determinagao da ordem dos constituintes do SN.
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The discontinuous noun phrase: non-canonical orderings of the
constituents of the NP in Portuguese from Sao Paulo countryside

Abstract

The aim of this paper is to examine, based on the Functional Discourse Grammar
(HENGEVELD; MACKENZIE, 2008), the behavior of noun phrases with non-canonical
orderings of their constituent parts, called discontinuous by Keizer (2007), as well as to
investigate the motivations that activate discontinuity. To this end, two ordering principles
are chosen: structural complexity and communicative weight. Both may favor the same
order, but when they come into competition and favor different orders, the speaker will
select the order that best fulfills their communicative purpose. From data extracted from
the IBORUNA corpus, 77 occurrences of discontinuous noun phrases were analyzed. The
result of the analysis points to the prevalence of the communicative weight principle in
determining the order of the NP constituents.

Keywords: noun phrase; motivations; discontinuity; ordering principles.

Introdugao

Este artigo busca descrever, com base na Gramatica Discursivo-Funcional (doravante
GDF), de Hengeveld e Mackenzie (2008), o comportamento de sintagmas nominais
(doravante SNs) que apresentam ordenagdo nao candnica de seus constituintes,
denominados por Keizer (2007) de descontinuos, assim como investigar as motivagoes
que possam estar por tras da ativagao de uma ou outra forma de expresséo. Caracteriza-
se como descontinuo o SN que sofre interferéncia de elementos na adjacéncia de seus
constituintes (1) ou que tem seus proprios modificadores reposicionados (2).

M ela qué(r) uma saia PREta... e uma blusa... vamo(s) supor ROsa... [AC130-RP-371].

2) até que ele comegd(u) a fazé(r) escolinha em Séo Paulo da policia [AC046-NR-156].

Keizer (2007) afirma que, a fim de explicar o fendbmeno dos SNs descontinuos, é
necessario recorrer a atuacao de principios que determinariam a ordenacao dos
elementos. Neste trabalho, elencam-se dois principios: o de complexidade estrutural e o
de peso comunicativo. O primeiro, evocado por Dik (1997) como Principio de Complexidade
Crescente, determina que as estruturas sejam ordenadas da menos para a mais complexa;
ja o segundo, Principio de Saliéncia Pragmatica para Dik (1997) e Funcdo pragmatica de
Foco na GDF, determina que estruturas que veiculam informagao saliente ou nova no
discurso sejam posicionados mais ao final da expressao (no caso deste trabalho, ao final
do SN). Esses principios podem favorecer uma mesma ordem, isto €, o elemento mais
complexo é também mais focal, 0 que garante que ele seja alocado ao fim do sintagma, ou
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podem entrar em competigao, cada um favorecendo uma ordem diferente. Nesse caso, 0
falante selecionara a ordem de elementos que melhor cumpre seu objetivo comunicativo.

Nesse sentido, € objetivo deste trabalho verificar como a atuagao desses principios ativa
a descontinuidade dos constituintes do SN, além de examinar a natureza dos elementos
interferentes, podendo eles ser modificadores (3), operadores (4) e oragées (5).

() é até explicavel o fato de... os docentes por exemplo de uma universidade publica nao
terem essa iniciativa... [AC082-R0-439].

4 bom os equipamentos enfim que sao usados pra pesquisa... [AC0O83-DE-225].

(5) sabe aquelas po(l)pas gue cé compra de maracuja... [AC090-RP-389].

Este artigo se organiza em quatro secdes. A primeira apresenta o suporte tedrico para
a discussao da descontinuidade e da ordem de elementos no SN. A segunda aborda
a amostra de dados e os procedimentos metodoldgicos. A terceira traz a descrigao e
analise do objeto, examinando as motivagdes para a descontinuidade e a natureza dos
elementos interferentes. A quarta abriga os resultados da analise e as consideracdes
finais.

Descontinuidade e ordem de palavra

Conforme entende Velasco (2010), o termo descontinuidade, de modo geral, refere-se
a uma unidade linguistica cujos membros sao interrompidos por material linguistico
interferente na morfossintaxe linear. Esse conceito, segundo ele, se distingue da nogao
de deslocamento, que, por sua vez, diz respeito a unidade linguistica que, em determinado
contexto sintatico, aparece em uma posicao diferente da que apareceria se estivesse
de acordo com a ordem de palavras basica da lingua. A diferenca entre as duas
nogoes, ainda para o autor, é que deslocamento é definido com base nas propriedades
sintaticas da lingua, sendo, assim, uma nocao independente da abordagem tedrica; ja
descontinuidade é um termo que depende de como cada teoria linguistica concebe a
nogao de constituinte.

Citando Huck e Ojeda (1987), Velasco (2010) explicita trés abordagens para a
descontinuidade na teoria linguistica: interpretacdo semantica constante, dependéncia
sintatica e unidade semantica. A primeira delas considera um constituinte “uma sequéncia
fonética [que] mantém a mesma contribuigdo semantica tanto quando seus membros
aparecem contiguos como quando ndo aparecem [...]" (VELASCO, 2010, p. 415, tradugao
nossa?). A sequnda define constituinte com base em “relagdes de dominancia em uma
configuragao arbérea a qual transformagdes por movimento possam subsequentemente

2 No original: “a phonetic sequence [that] maintains the same semantic contribution both when its
members appear contiguously and when they do not.”
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se aplicar, assim produzindo varios niveis de analise sintatica” (VELASCO, 2010, p. 415,
tradugao nossa®). A terceira delas constata que “elementos sintaticos ndo contiguos n&o
podem formar um constituinte, embora possam ser mapeados em uma representagao
semantica na qual suas tradugdes formem uma unidade” (HUCK; OJEDA, 1987 apud
VELASCO, 2010, p. 415, traducdo nossa?). Para o autor, a abordagem discursivo-funcional
adota essa terceira posicao ao tratar do fenébmeno da descontinuidade, pois, por ter
uma organizagao em niveis, permite que elementos separados no Nivel Morfossintatico
tenham uma conexdo no Nivel Representacional, conforme se observa em (06)*

(06) Um homem ¢é arrastado por um trem com a mao presa na porta.

(AL IR [T (T) o - ] (TN (A)

(pi: [(xi) Um homem com a mao presa na porta (xi) ...)]

(Cli: [(Npi: Um homem (Npi)) (Vpi: é arrastado por um trem (Vpi)) (Ppj: com a mao presa na porta
(Pp)l (CIi)

No exemplo acima, a relagao entre os niveis Representacional e Morfossintatico nao é
transparente, caracterizando um caso tipico de descontinuidade, que emerge justamente
‘guando a ordem linear nao reflete relagdes semanticas, no sentido de que duas unidades
que sdo semanticamente relacionadas aparecem separadas uma da outra” (VELASCO,
2010, p. 416, tradugdo nossa®). Em um contexto sem descontinuidade, as estruturas
apareceriam contiguas umas as outras no Nivel Morfossintatico, como se vé em (07).

(07) Um homem com a mao presa na porta é arrastado por um trem.

AL IR [T (T)) - ] (T (AD)

pi: [(xi) Um homem com a méo presa na porta (xi) ...)]

Cliz [(Npi: Um homem (Npi)) (Ppj: com a mao presa na porta (Ppj) (Vpi: é arrastado por um trem
Vpi))l (Cli)

~ o~ o~ o~

Em se tratando de motivagbes para a descontinuidade, ao abordar especificamente o
SN descontinuo, Keizer (2007) aponta circunstancias que favorecem o deslocamento de
constituintes e que justificariam a decisao do falante de optar por uma ou outra ordem de
palavras. Para tal, a autora considera o principio de complexidade estrutural e o de peso
comunicativo.

3 No original: “relations in a tree configuration to which movement transformations can
subsequently apply, thus producing various levels of syntatic analysis.".

4 No original: “Non contiguous syntatic elements cannot form a constituent, although they may be
mapped onto a semantic representation in which their translations form a unit.”.

5 Exemplo traduzido e adaptado de Velasco (2017).

6 No original: “when linear order does not reflect semantic relations, in the sense that two units
which are semantically related appear separated from each other.".
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O primeiro principio diz respeito ao fato de se ativar a ordem livre de palavras mediante
um processamento cognitivo que determina a tendéncia de otimizar as estruturas da
lingua, ou seja, a estrutura menos complexa fica disponivel em primeiro lugar, seguida
das mais complexas, conforme Hawkins (1983). Dik (1997), que se refere a essa restricao
como Principio de Complexidade Crescente (Principle of Increasing Complexity), entende-o
como uma preferéncia para ordenar os constituintes de uma expressao linguistica em
termos da progressiva complexidade formal de seus constituintes.

Com relagdo ao segundo principio, Dik (1997) nomeia-o de Principio de Saliéncia
Pragmatica (Principle of Pragmatic Highlighting): abrigam-se constituintes com funcao
pragmatica especial preferencialmente em “posicdes especiais”, incluindo, pelo menos,
a posicao inicial da oracao. Esse principio explicaria o deslocamento de elementos tanto
para o inicio da oracgéo (8) como para o final (9), demonstrando a intencado do falante de
realcar uma informagao de seu discurso.

8) Doutores sempre houve muito poucos. (PEZATTI, 2014, p. 98).

9) Um anuncio foi feito de que ele estava indo para o Departamento de Educacgao e Ciéncia.
(KEIZER, 2007, p. 288, exemplo adaptado e traduzido livremente).

Sentengas do tipo (8) mostram como elementos que contém informagao dada sdo
deslocados para fora de seu dominio e realocados no inicio da oragao, posigao tipica de
Tépico na lingua portuguesa; ja oragdes como (9) ilustram o que Keizer (2007) chama de
peso comunicativo: a informagéao focal contida em parte do SN é deslocada para o final
da oracao, posicdo na qual se inserem informacdes novas no discurso. Vale ressaltar
que, no caso de (9), o material deslocado ndo sé contém informacao focal como também
apresenta complexidade estrutural. Desse modo, os dois principios mencionados
acima favorecem a mesma ordem de palavras e, ambos, contribuem para que haja a
descontinuidade nesse contexto.

Com relagéo a interagao entre os principios, Dik (1997) defende que é necessario postular
uma teoria multifuncional de ordenacao de constituintes a fim de dar conta de fenébmenos
como a descontinuidade. Keizer (2007, p. 273-274, tradugdo nossa’), com base nisso,
elabora as seguintes hipoteses:

7 No original: “(i) a speaker's choice to place material structurally belonging to an NP outside
that NP is determined first and foremost by two independent principles: structural weight and
communicative weight; (i) in the majority of cases these two factors favour the same word order;
(i) where the two factors favour competing word orders, the speaker will try to decide which of the
two factors, in the given circumstances and given his/her communicative intentions, outweighs
the other in terms of efficiency and effectiveness; (iv) in such situations other (independent)
factors may also play a role; these other factors, though usually not strong enough to determine
word order by themselves, may therefore tip the balance in the case of a 'draw’; (v) the ultimate
order of the elements is the one which the speaker, in the given circumstances, believes to be the
most efficient one available or attainable, despite the fact that at least one major word ordering
principle has been violated.”
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(i) a escolha de um falante de deslocar material estruturalmente pertencente ao
SN para fora dele é determinada por dois principios independentes: peso estrutural
e peso comunicativo; (i) na maioria dos casos, esses dois fatores favorecem a
mesma ordem; (iii) quando os dois fatores favorecerem ordens em competigao,
o falante tenta decidir qual dos dois fatores, dadas as circunstancias discursivas,
sobrepuja 0 outro em termos de eficiéncia; (iv) outros fatores independentes
podem também exercer um papel relevante e, embora néo tenham forga suficiente
para determinar a ordenacdo por si mesmos, podem constituir o fiel da balanca
em caso de 'empate’; (v) o falante acredita que a ordem final dos elementos, nas
circunstancias discursivas, é a mais eficiente entre as disponiveis, apesar de ter
sido violado pelo menos um principio crucial de ordenagao.

A andlise de dados do inglés feita por Keizer (2007) mostra que, de fato, os principios de
complexidade estrutural e peso comunicativo sdo parametros relevantes no que tange
ao deslocamento de constituintes do SN. No caso deste trabalho, serd investigada a
atuagao de ambos os principios em ocorréncias do portugués brasileiro falado no interior
paulista, com procedimentos metodoldgicos especificos a serem explorados na proxima
segao.

Material de analise e procedimentos metodolégicos

O material de analise é constituido de uma amostra do fenémeno extraida do coérpus
IBORUNA, composto pelo Projeto ALIP (Amostra Linguistica do Interior Paulista), que
representa a variedade falada na regidao de Sao José do Rio Preto. Coletado entre marco
de 2004 e setembro de 2007, constitui o primeiro banco de dados de amostras de fala
do interior do Estado de Sao Paulo, com controle rigoroso dos procedimentos de coleta e
dos fatores sociais, abrangendo sete municipios da regiao noroeste: Bady Bassitt, Cedral,
Guapiagu, Ipigua, Mirassol, Onda Verde e Sdo José do Rio Preto (GONCALVES; TENANI,
2008).

Embora a intervencao de fatores sociais nao faga parte do processo de investigagéo do
fenébmeno aqui abordado, que parece ser imune a diferencas sociais, os diferentes perfis
dos informantes foram mantidos para garantir a diversidade maxima de falantes e, em
consequéncia, de ocorréncias possiveis a serem analisadas. Além disso, nossa deciséo
de analisar um corpus de lingua falada se pauta na ideia de que “a descontinuidade é
tipicamente conectada com a variedade falada” (RIJKHOFF, 2002, p. 259).

A amostra coletada é composta por 77 ocorréncias de sintagmas descontinuos, que
foram subdivididas com base no elemento de interferéncia na adjacéncia do SN, como
se observa na tabela abaixo.
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Tabela 1. Classificagao das ocorréncias de constituintes do SN interrompidos por
material interveniente.

Tipo de material interveniente N %
Modificador sintgmatico 34 442
Modificador oracional 27 35,1
Operador 16 20,8
Total 7

Fonte: Elaboracao propria

A quantificagdo das ocorréncias foi realizada mediante o uso do software de regra variavel
GoldVarb X (SANKOFF; TAGLIAMONTE; SMITH, 2005). Para a operacionalizagéo da
analise, propomos parametros, entendidos como grupos de fatores pela sociolinguistica
variacionista, que abrangem uma série de caracteristicas interpessoais, representacionais
e morfossintaticas do SN, a fim de investigar quais circunstancias motivam a
descontinuidade na ordem dos constituintes do SN e a frequéncia de cada tipo.

Entre os parametros de ordem interpessoal, buscou-se identificar que funcao pragmatica
exercem o nucleo do SN, o material interveniente e modificadores que podem ter sido
separados de seu nucleo. Em termos representacionais, definiram-se o tipo de entidade
envolvidanonucleodosintagma,afimdeverificarqualtipotendeasofreradescontinuidade
e qual é a entidade semantica prototipica do SN descontinuo, e também a relagao que
se da entre nucleo e o modificador deslocado, se argumental ou ndo argumental, caso
se trate de SNs relacionais® ou nao relacionais. Em termos morfossintaticos, descreveu-
se a constituicdo formal dos elementos (levando-se em conta, também, modificadores,
quantificadores e determinantes), assim como se avaliou o peso estrutural do elemento
deslocado, classificando-o em adjetivo simples, sintagma preposicional ou oragéo
adjetiva.

A andlise dos parametros, ao final, permitiu detectar quais motivagdes determinam,
predominantemente, a descontinuidade dos constituintes do SN e qual a configuragao
prototipica do SN descontinuo.

8 Um nome relacional requer complementacao por meio de argumento.
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Analise e descri¢cao do SN descontinuo

Entende-se como descontinuo o SN que dispde de constituintes extraidos de seu dominio
em virtude de rupturas na linearidade morfossintatica linear. Discutem-se, primeiramente,
as motivagdes para essa descontinuidade, para analisar-se, na sequéncia, a natureza dos
materiais intervenientes que causam a ruptura dos constituintes.

Em relagdo ao principio de peso comunicativo (KEIZER, 2007), um dos principais
parametros na analise do fenébmeno da descontinuidade, detectaram-se 94,9% de casos
de deslocamento de modificadores do SN para o final do sintagma em fungéo do estatuto
pragmatico da informacao por eles veiculado. Em termos de GDF, trata-se da atribuicao
da fungéo pragmatica Foco, como se pode verificar em (10) e (11).

(10)  aminha mae morava em Sdo Pau:lo e ela namorava o:/ um mari/ um: um rapaz daqui
de Rio Preto... eles:.... ela conheceu a partir de uma tia dela que ele chama C. né? o ex-namorado
dela... ele morava aqui ele é irmao de um/ do marido da minha tia... entao eles namoravam so que
assim mais por car:ta por telefone porgue como ele morava aqui era mais dificil o conTAto... até
que ele comegd(u) a fazé(r) escolinha em Sdo Paulo da policia [ACO46-NR-156).

(11)  Doc.: cé lembra assim de alguns mdveis espeCificos que tinha em cada coémodo? Inf.:
lembro Doc.: que que tinha? Inf.: eu lembro:: de todos os mdveis mas o que mais me chama
atencao € uma copinha que a minha mée tinha de made(i)ra... [AC099-DE-317].

E possivel perceber que,em (11), a0 competir com o principio de complexidade estrutural,
o principio de peso comunicativo prevalece sobre ele, ja que a oragéo adjetiva [que a
minha méae tinha] tem um grau maior de complexidade estrutural que o Pp [de madeiral;
mesmo assim, o falante o abriga na posigcao imediatamente pds-nuclear, deixando o
item focal na posigao final. Outros casos semelhantes a esse sdo as ocorréncias em
(12) a (14).

(12) Doc.: e que mais que tem na sua chacara além do pé de acerola? Inf.: o que MAIS? Doc.:
é Inf.: tem a fabriquinha que meu pai trabalha I3 de marcenari::a... ele trabalha as vezes [AC025-
DE-096].

(13) pegava em construgéo assim... made(i)ra PLAna né? [Doc.: uhum ((concordando))] uma
uma largura:... razoavel de uns trinta centimetros no minimo né?... tinha que sé(r)... e pegava
duas: mad/ tipo duas made(i)ras né? finas relativamente finas... onde colocava os rolemas né?...
ai na parte de trés... dessa made(i)ra... da ou/ da o(u)tra made(i)ra que eu tava falan(d)o plana né?..
[AC049-RP-195].

(14)  sevocé pudesse estar fazendo a faculdade termind(r) rapidinho e j4... sai(r) pra trabalhé(r)

e busca(r) vocé sozinho aquilo que vocé precisa... e ai vocé tendo seu préprio dinhe(i)ro seu proprio
sustento... porgue é nessa sociedade em que a gente vive capitalista... [AC148-R0O-186).
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Conforme se vé acima, o principio de complexidade estrutural é violado, isto é, estruturas
mais complexas, como oragdes relativas, sédo posicionadas antes das menos complexas,
palavras e sintagmas, a fim de que o elemento focal e mais saliente seja alocado no final
do dominio do sintagma.

Em duas ocorréncias, os dois principios favorecem a mesma ordem, ambos contribuindo
para gue o item gque contém a informagao mais nova do discurso e similarmente a mais
complexa morfossintaticamente se abrigue no final do sintagma, como mostram os
exemplos em (15) e (16).

(15)  ai tinha uma prima minha na ocasido que fazia Engenharia de Alimentos eu vi com ela
mais ou Menos como era o curso... éh:: tem suas diferencas mas também tem bastante coisa
parecida com a Engenharia Mecéanica e:: eu gos/ assim... eu tive um po(u)co de afinidade pelo
curso [ACO83-NE-076].

(16)  em cima da bancada ficam os equipamen:tos as balan:cas éh: polardide: bom os
equipamentos enfim que sao usados pra pesquisa... e SO [AC083-DE-225].

Por fim, como ultima motivagéao da descontinuidade, detectaram-se 2,6% de ocorréncias
em que a ruptura da adjacéncia dos constituintes ocorre em virtude das relagbes de
escopo entre SN e modificadores, como se vé em (17) e (18).

(17)  eu senti uma responsabilidade tudo nas minhas costa num tinha como... [Doc.: hum
((concordando))] eu senti:... treze ou catorze pessoas eu num me lembro.. comPLEtamente
dependente de mim dentro de um 6nibus... e eu num era culpado... [ACT109-NE-192].

(18)  entdo ai eu peguei... e montei um novo escritério novamente... éh:: alguns clientes gue
eu tinha:... do meu escritério antigo... me deram apo:io vieram pra mim pra que eu pudesse
comega(r) novamente... [ACO99-NE-078].

Em ambos os casos, os elementos interferem na adjacéncia dos constituintes, no caso,
modificadores que escopam o nucleo do SN. Uma ordenacao alternativa que mantivesse
essa adjacéncia poderia comprometer uma interpretagao adequada da intengéo
comunicativa do falante, como se constata em (17') e (18)).

(17)  treze ou catorze pessoas completamente dependente de mim... eu num me lembro.

(18)  alguns clientes do meu escritdrio antigo que eu tinha.

Em (17", o posicionamento do modificador [eu num me lembro] no fim do sintagma
causa ambiguidade no contelido da informacao sobre o qual o falante manifesta duvida,
nao se tratando mais da quantidade de pessoas envolvidas no relato, mas, agora, do
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Contetdo Comunicado como um todo. De modo similar, em (18'), o modificador [que
eu tinha] nao parece escopar “os clientes”, mas o “escritério antigo” do informante,
produzindo ambiguidade na interpretacao do enunciado. Consequentemente, abrigar
esses elementos na posicao pds-nuclear é a decisao que o falante julga mais adequada,
em face de seus propdsitos comunicativos.

Tendo discutido as motivagdes que subjazem a descontinuidade do SN, faz-se necessario,
também, descrever a natureza dos elementos que podem intervir na adjacéncia dos
constituintes do SN. Esse material interveniente foi classificado da seguinte forma:
(i) modificador sintagmatico, (i) modificador oracional e (iii) operador.

Em primeiro lugar, modificadores de diferentes camadas podem ser responsaveis
pela interrupcao dos constituintes do SN, o que ocorreu em 44,2% das ocorréncias.
Classificam-se como modificador de Subato de Referéncia (19) e modificador de Estado
de Coisas (20).

(19)  entdoeuachoqueéatéexplicavel o fato de... os docentes porexemplo de uma universidade
publica ndo terem essa iniciativa... pra... interferi(r) no ensino... fora da universidade... no ensino
basico... [AC082-R0-439]

(20) a fui entran(d)o na sociedade assim... eles gostava muito de mim era muito de
confianga... eu ia na Redentora lavava o carro /4 na Redentora do pessoal tudo eles
me considerava muito... eu trabalhei pa muito juiz tam(b)ém [AC097-NE-031].

b Selma também foi uma pessoa interessante na histéria de Rio Preto... éh:: a vinda
em trinta e oito... do:: ((barulho de carros)) Getdlio Vargas... presidente... presidente
entre aspas... [Doc.: ((risos))] né?... éh:: da Republica... [ACT46-NE-057].

¢ ‘olha se eu dé(r) uma: dosagem normal pra ele.. de de antibidtico num vai
resolvé(r)... amanha esse menino td morto... de uma mane(i)ra ou de o(u)tra... agora::
se a gente aumenta(r) isso... se eu dé(r) uma uma dosagem dupla pra ele talvez ele:
sobreviva... se 0 senhor autoriza(r)'— [AC143-NR-138].

Em (19), o modificador de Subato de Referéncia indicando exemplificagdo deveria,
idealmente, ser alocado nos limites do sintagma que restringe, conforme Pezatti (2014).
No entanto, tendo um estatuto pragmatico focal, o SP [de uma universidade publica] é
posicionado em PF do nivel do sintagma, o que leva o modificador de exemplificagao para
a posigao relativa P™'. O mesmo ocorre com os modificadores de Estado-de-Coisas em
(20), que tém preferéncia pelo campo de PF.

Em segundo lugar, em 35,1% dos casos, 0 elemento que causa a interrupcao no SN é uma
oragao relativa (21a-b) ou uma oragao adverbial (22).
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(21) a eéaparte gue eu mais fico da casa é no meu quarto [Doc.: sei] porque até assisti(r)
televisdo ma/ eu mai/ eu assisto mais no meu quarto do que na sala a sala eu de(i)
X0 po/ pos menino... [AC110-DE-239].

b  sabe aquelas po(l)pas que cé compra de maracuja... [Doc.: sei] tem de todos...
sabor... [Doc.: sei]l no mercado... entdo a polpa da Bras/ Brasfrut... [Doc.: ah sei] tem
de maracuja... cé... bate "*[(uma/)] Doc.: '°[é melhor] que fica mais firminho? Inf.: fica
mais firme... [AC090-RP-389].

(22)  AH agora eu lembrei... eu tinha uma mania quando era pequena de coloca(r) as coisa na
gelade::(i)ra.... - 0 meu pai - ((0 pai passa de moto na frente de onde estdvamos gravando a
entrevista)) é: eu tinha mania d/ mania de colocé(r) as coisa na gelade(i)ra... JA coloquei hominho
do meu irmao [AC006-NR-200].

E importante dizer que, embora essas oragdes também atuem como modificadores
do SN, foi criada uma categoria a parte em virtude da diferenca de complexidade
entre modificadores sintagmaticos e modificadores oracionais. Assim, a analise desse
tipo de ocorréncia aponta para a violagdo do principio morfossintatico, pois, embora
modificadores sintagmaticos sejam menos complexos do que os oracionais, ha uma
preferéncia por posiciona-los no fim do SN, por conta de seu estatuto pragmatico, mesmo
que essa preferéncia produza sintagmas descontinuos e com alto grau de ambiguidade,
como se observa em (23) e (24).

(23)  Doc.: A. eu gostaria que vocé me contasse alguma histé::ria que alGUEm te conté:: (u)
aLEgre ou triste que vocé se reCORde [AC0O01-NR-60].

(24) Doc.: seu pai era o pior deles? Inf.: meu pai... PElo que FAlam e depois fui crescen(d)o e
ven(d)o os outros tio... tem:: ti::os né? uns qgue jd faleceram de génio forte mas acredito que o do
meu pai é... foi o pior [ACT10-NR-171].

E nitido que o deslocamento dos modificadores [alegre ou triste] e [de génio forte] para
o fim do sintagma causa uma imprecisao a respeito do elemento sobre o qual incide,
de fato, o escopo deles, abrindo espaco para interpretagdes equivocadas como o modo
que alguém contou a histdria, em (23), e a causa do falecimento dos tios, em (24). Essa
ambiguidade seria resolvida com o posicionamento desses modificadores logo apds o
nucleo do SN, o que também atenderia ao principio de complexidade crescente. Contudo,
a escolha do falante, no momento da interagao, apesar de produzir descontinuidade, é a
que ele julga mais eficiente para realizar seus propdsitos comunicativos.

Em ultimo lugar, operadores de diferentes camadas também interferem nos constituintes
do SN em 20,8% das ocorréncias, podendo ser operador de Subato de Atribuicao
(25); operador de Subato de Referéncia (26); operador de Contraste (27); operador
argumentativo (28).
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(25)  ele contd(u) que ele tava na:... numa casa la tinha mu/ eu num lembro num sitio... 14 no
Ceard tam(b)ém... ai de repente par6(u) um caminh&o:: na estrAda... um estradao assim de TErra...
pa pedi(r) informagéo né?... [AC054-NR-133].

(26)  vamo(s) I&(r)... num tenho muita leitura ndo... mas eu leio a biblia tam(b)ém... leio... gosto
muito de i(r) na igreja... traba:lho também assim... na igreja... na parte assim... dos pobre [AC122-
RO-474].

(27)  etem o éh:.. éh: uma quadra pra joga:(r) basque:te vo:lei e tem a quadra tam(b)ém de
futebol... [AC030-DE-090].

(28) em cima da bancada ficam os equipamen:tos as balan:cas éh: polardide: bom os
equipamentos enfim que sdo usados pra pesquisa... e s6 [AC0O83-DE-225].

Além das motivagdes discutidas anteriormente nesta segao, o operador assim interrompe
o fluxo do SN para indicar aproximagao em (25) e mitigagao em (26), fatores que nao
determinam a ordenagao dos elementos da construgao por si mesmos, mas podem
influenciar a escolha do falante no que se refere a ordem mais adequada para cumprir seu
objetivo comunicativo. Uma vez que buscam causar esse efeito de aproximacao ou de
mitigacdo em apenas parte do SN (isto é, o modificador), os operadores sao posicionados
sempre antes do elemento escopado (PEZATTI, 2014), o que também justificaria sua
pOSIGa0 NOS casos acima.

Tendo discutido as motivagbes da descontinuidade e a natureza dos elementos
intervenientes, é ainda relevante discutir os outros critérios de analise elencados para
essa categoria, que incluem tipo de entidade semantica envolvida no nucleo, natureza
relacional ou nao relacional do nucleo, configuragao morfossintatica da construcao e
peso estrutural do modificador que é separado de seu ndcleo.

Com relagao aos critérios semanticos, examinou-se a natureza do nucleo, se se tratava de
um nome relacional ou nao relacional. Em 84,4% das ocorréncias, o nucleo é ndo relacional
e sua relagdo com o modificador deslocado, nos casos em que a interrupgao se da entre
nucleo e pés-modificador, é nao argumental. Esse resultado é natural e esperado, visto
gue o complemento dispde de uma relagao mais estreita com o nucleo, em comparacao
com o modificador cuja relagdo é a de adjuncao, e, portanto, tem menos chances de
ser deslocado para fora do dominio do SN. Além disso, analisou-se que tipo de entidade
semantica tende a ser evocada pelo nucleo do SN. Constatou-se que a grande maioria
dos dados envolve a categoria Individuo (x) no nucleo da construgao, representando
41,6% do total das ocorréncias.

Examinando-se agora os resultados referentes a configuragao morfossintatica do SN,
verificou-se que a maior parte dos casos, um indice de 96,1% das ocorréncias, apresenta
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o padrao [determinante + nticleo + material interveniente + modificador], o que nos permite
afirmar que a descontinuidade prototipica é motivada pela interferéncia de material
interveniente entre o nucleo e o modificador pés-nuclear. Outros padroes de organizagao
morfossintatica foram encontrados na amostra, mas seus indices de ocorréncia sao
extremamente baixos e pouco significativos se comparados com os do padrao prototipico.

O baixo indice de interferéncia entre modificadores pré-nucleares e nicleo em contraste
com o grande numero de casos em que ha interrupgao entre nucleo e modificador pds-
nuclear é uma constatagao que esta em conformidade com o que postula Van de Velde
(2012, p. 14, traducado nossa®): “modificadores pds-nucleares — mesmo se eles qualificam
como complementos em vez de adjuntos — permanecem em um relacionamento mais
frouxo com o SN do que os pré-nucleares (incluindo os determinantes)”. Isso permitiria,
com mais facilidade, o distanciamento linear entre nucleo e modificadores pds-nucleares
causado pela intervencao de diferentes elementos. No entanto, ainda segundo o autor,
0 modelo tedrico da GDF permite que nucleo e pés-modificador, embora separados no
Nivel Morfossintatico, tenham uma ligagéo no Nivel Representacional.

Avangando agora para outro critério morfossintatico, o que se refere ao peso estrutural
do modificador retirado do dominio do SN, na grande parte das ocorréncias (74,6%) trata-
se de um Sintagma Preposicional (SP). Em 18,7%, o material deslocado é um adjetivo
simples; e em 6,7%, trata-se de uma oragao. Reforcando a afirmagéao de Van de Velde
(2012), os dados permitem afirmar que o SP é o modificador que mais tende a ser
desmembrado do nucleo do SN, o que se justificaria, mais uma vez, pelo fato de que a
relagao entre nucleo e modificador se da no Nivel Representacional; em fungao desse
elo, o Destinatario é capaz de estabelecer as relacdes semanticas necessarias para a
interpretacdao da mensagem, ainda que haja descontinuidade e distanciamento desses
constituintes na codificacao linear do Nivel Morfossintatico.

Resultados e consideragoes finais

Considerando tudo o que foi discutido, em termos de motivagdes da descontinuidade e
de descricao das caracteristicas do SN e dos materiais que nele intervém, e retomando 0s
objetivos deste trabalho, foi possivel constatar a predominancia da motivagao pragmatica
para a descontinuidade do SN, em se tratando do principio de peso comunicativo. O
principio de complexidade estrutural, por sua vez, teve uma atuagdo pouco significativa
na determinacdo da ordem de constituintes do SN e, quando atuou, foi para apenas
reforgar a mesma ordem motivada pelo principio pragmatico de foco-final. Outros fatores,
como a preservagao das relagoes de escopo, também contribuiram para a ocorréncia do
fendmeno, mas sao de baixa frequéncia, se comparados ao total de dados na amostra.

9 No original: “postmodifiers — even if they qualify as complements rather than as adjuncts
— are argued to stand in a more loose relationship to the NP than premodifiers (including the
determiners).”.
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Em relagdo aos critérios semanticos, verificou-se haver predominancia da entidade
semantica Individuo (x) evocada como Subato Referencial no nucleo do SN, o que
confirma o que postula Hengeveld (2008): o SN que consiste no membro prototipico da
categoria denota entidade concreta, entendida como de primeira ordem. Além disso, vé-
se uma predominancia, em termos quantitativos, de nomes nao relacionais como nucleo
do SN, o que indica que o constituinte deslocado tende a ndo ser complemento do nucleo
gue escopa. Os critérios de carater semantico, embora relevantes para a descricao da
natureza do SN descontinuo prototipico, ndo desempenharam papel crucial na motivagao
da descontinuidade.

Quanto a aplicagao dos critérios morfossintaticos, predomina nos dados analisados uma
configuragao morfossintatica que pode ser considerada prototipica do SN descontinuo.
Esse padrao de organizagao contempla a emergéncia de material interveniente entre o
nucleo do SN e seu modificador pdés-nuclear, que, por sua vez, tende a ser um SP. Vale
lembrar que grande parte dos dados investigados aponta para o que Van de Velde
(2012) chama de relacionamento mais frouxo entre nucleo e modificador pés-nuclear,
espaco privilegiado para a intervengao de elementos e o consequente deslocamento do
SP para a parte final do sintagma. Em vista disso, a arquitetura da GDF viabiliza uma
interpretacao que permite uma separacao entre ndcleo e modificador pds-nuclear no Nivel
Morfossintatico e uma ligagao semantica no Nivel Representacional, como discutido nas
segOes anteriores.

De modo geral, a andlise aqui desenvolvida contribui para um maior entendimento de
fendmenos de descontinuidade morfossintatica, mais especificamente no dominio do
sintagma nominal do portugués brasileiro falado no interior paulista. Ademais, os dados
reforcam a constatacdo de que aspectos pragmaticos, que revelam as estratégias
do falante em busca de cumprir seu propdsito comunicativo, motivam processos de
codificacao morfossintatica nas linguas, sempre a fim de maximizar a eficiéncia cognitiva
das estruturas.
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